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Ulica grada Vukovara 70, Zagreb

Nadležni trgovački sud Trgovački sud u Varaždinu 

Poslovni broj spisa St-239/2026

PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU 

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv HILTI CROATIA d.o.o.
OIB 80353079725 

Adresa / sjedište
Sesvete (Grad Zagreb), Ulica Ljudevita Posavskog 29

PODACI O DUŽNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv EKOPLAN-SUSTAVI d.o.o.
OIB 29870445575 

Adresa / sjedište
Lepoglava, Varaždinska ulica 17 

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Ugovor o upravljanju strojnim parkom, sklopljen između HILTI CROATIA d.o.o. i 
EKOPLAN-SUSTAVI d.o.o., od 03.03.2023. godine.
Dodatak Ugovoru o upravljanju strojnim parkom, od 03.03.2023. godine.
Dodatak Ugovoru o upravljanju strojnim parkom, od 06.03.2023. godine

Iznos dospjele tražbine 3.611,20 EUR 

Glavnica 3.502,87 EUR 

Kamate 108,33 EUR

Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 1.000,82 EUR

Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)



Izvod otvorenih stavki, od 04.09,2026. godine

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos / 
Naziv ovršne isprave 

/

PODACI O RAZLUČNOM PRAVU: /

Pravna osnova razlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlučno pravo

Iznos tražbine (kn)

Razlučni vjerovnik odriče se prava na odvojeno namirenje ODRIČEM / NE ODRIČEM

Razlučni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI OIZLUĆNOM PRAVU: /
Pravna osnova izlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlučno pravo

Izlučni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlučno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 
Zagreb, 08.09.2026.

Potpis vjerovnika 
HILTI CROATIA d.o.o., 
po punomoćniku:

ODVJETNIČKO DRUŠTVO 
BALATINEC i NIKOUĆ d.0.0. 

ZagKb, Sveti Duh 28 
TeL: 01/4612212

onv.i vvi'NiGiet)^u štvo
BALATINECn d.o.o.

ftnik
^LATINEC



Odvjetničko društvo 
BALATINEC INIKOLIĆ d.o.o.

HR, 10000 ZAGREB, SVETI DUH 28, TELEFON (01) 4612 212, ured.balatinec.nikolic@lawfirm.hr

FINANCIJSKA AGENCIJA 
Ulica grada Vukovara 70 
10000 Zagreb

PREDMET: Prijava tražbine vjerovnika u predstečajnom postupku nad dužnikom 
EKOPLAN-SUSTAVI d.o.o., Lepoglava, Varaždinska ulica 17, OIB: 
29870445575, sukladno Stečajnom zakonu (NN 71/15, 104/17, 36/22, 
27/24)

Po iješenju o otvaranju predstečajnog postupka

Trgovačkog suda u Varaždinu, posl.br. St-239/2026, od 11.08.2026.

Vjerovnik: HILTI CROATIA d.o.o., OIB: 80353079725, Sesvete, Ulica Ljudevita 
Posavskog 29, zastupano po punomoćnici Morani Rešetar Korfic, odvjetnici 
iz Odvjetničkog društva Balatinec i Nikolić d.o.o., Zagreb, Sveti Duh 28

Dužnik: EKOPLAN-SUSTAVI d.o.o., Lepoglava, Varaždinska ulica 17, OIB:
29870445575

Pravna osnova tražbine:

-Ugovor o upravljanju strojnim parkom, sklopljen između HILTI CROATIA d.o.o. i 
EKOPLAN-SUSTAVI d.o.o., od 03.03.2023. godine,
-Dodatak Ugovoru o upravljanju strojnim parkom, od 03.03.2023. godine,
-Dodatak Ugovoru o upravljanju strojnim parkom, od 06.03.2023. godine 
-Izvod otvorenih stavki, od 04.09.2026. godine

Odvjetničko društvo Balatinec i Nikolić d.o.o 
Sveti Duh 28, HR-10000 Zagreb 
MBS: 080973605, OIB: 55497820258 
tel.+385 1 4612 212, fax+385 1 4612 213 
Email: alan.balatinec@lawfirm.hr 

hrvoie.nikolic@lawfirm.hr

Zagrebačka banka d.d. Zagreb 
IBAN: HR4623600001102481948 
Trgovački sud u Zagrebu
Temeljni kapital: 350.000,00 kn uplaćen u cijelosti 
Članovi uprave: Alan Balatinec 

Hrvoje Nikolić

mailto:ured.balatinec.nikolic@lawfirm.hr
mailto:alan.balatinec@lawfirm.hr
mailto:hrvoie.nikolic@lawfirm.hr


Iznos dospjele tražbine: ukupno 3.611,20 EUR r7r7,T^N
(od čega 3.502,87 EUR glavnice + 108,33 EUR ZZK)

Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka: 1.000,82 EUR

Iznos tražbine sveukupno: 4.612.02 EUR

Žiro račun vjerovnika: HR8023600001101317045 kod Zagrebačke banke d.d.

PRIJAVA TRAŽBINE

2x, prilog, punomoć 
Vrijednost: 4.612,02 EUR

I Predstečajni vjerovnik obavještava naslovni sud da će ga u rubriciranom predmetu 
zastupati gore navedeni punomoćnik, moli da se sva pismena dostavljaju izravno na adresu 
Odvjetničkog društva Balatinec i Nikolić d.o.o., Zagreb, Sveti Duh 28, te u skladu s 
navedenim, u prilogu dostavlja punomoć za zastupanje.

II Nad predstečajnim dužnikom EKOPLAN-SUSTAVI d.o.o., Lepoglava, Varaždinska 
ulica 17, OIB: 29870445575, otvorenje predstečajni postupak iješenjem Trgovačkog suda u 
Varaždinu, 11.08.2026. godine, pod gornjim poslovnim brojem, objavljen na mrežnoj str^ici 
e-Oglasna ploča sudova 11.08.2026. godine, s pozivom vjerovnicima da u roku od 21 
(dvadesetijednog) dana od dana dostave rješenja, prijave svoje tražbine nadležnoj jedinici 
Financijske agencije na propisanom obrascu. Stoga predstečajni vjerovnik u otvorenom 
zakonskom roku prijavljuje svoju tražbinu u predstečajnom postupku nad predstečajnim
dužnikom kako slijedi.

III Predstečajni vjerovnik u otvorenom roku potražuje od predstečajnog dužnika i^os od 
ukupno 4.612,02 EUR te prijavljuje novčano potraživanje prema predstečajnom du^ku u 
iznosu od 4.612,02 EUR, od čega se iznos od 3.611,20 EUR odnosi na ukupan dospjeh iznos 
tražbine (3.502,87 EUR glavnica + 108,33 EUR ZZK) te se iznos od 1.000,82 EUR odnosi na 
iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka, sve nastalo temeljem 

Izvoda otvorenih stavki, od 04.09.2026. godine.

Predstečajni vjerovnik i predstečajni dužnik u posiovnom su odnosu Usovora o
upravljanju strojnim parkom između HILTICROATIA d.o.o. i EKOPLAN-SUSTA .... 
od 03.03.2023. godine. Dodatka Ugovoru o upravljanju strojnim parkom, od 03.03.2U2i. 
godine te Dodatka Ugovoru o upravljanju strojnim parkom, od 06.03.2023. godine.

IV Iz navedenog ugovornog odnosa predstečajni vjerovnik ima dospjelo^ nepodinireno 
novčano potraživanje prema predstečajnom dužniku nastalo iz neplaćenih faktura kako su 
navedene u Izvodu otvorenih stavki, od 04.09.2026. godine te ovime podnosi pnjavu svoje

Odvjetničko društvo Balatinec i Nikolić d.o.o 
Sveti Duh 28, HR-10000 Zagreb 
MBS: 080973605, OIB: 55497820258 
tel. +385 1 4612 212, fax +385 1 4612 213 
Email: alan.halatinec@lawfirm.hr 

hrvnie.nikolic@lawfirm.hr

Zagrebačka banka d.d. Zagreb 
IBAN: HR4623600001102481948 
Trgovački sud u Zagrebu
Temeljni kapital: 350.000,00 kn uplaćen u cijelosti 
Članovi uprave: Alan Balatinec 

Hrvoje Nikolić

mailto:alan.halatinec@lawfirm.hr
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tražbine prema predstečajnom dužniku u ukupnom dospjelom iznosu od 3.611,20 EUR 
(3.502,87 EUR glavnica + 108,33 EUR ZZK) te u iznosu koji dospijeva nakon otvaranja 
predstečajnog postupka od 1.000,82 EUR.

Ovim putem predstečajni vjerovnik prijavljuje novčano potraživanje prema predstečajnom 
dužniku u ukupnom iznosu od 4.612,02 EUR, u dva primjerka, suglasno odredbi članka 36. 
Stečajnog zakona. Predstečajni vjerovnik predlaže da se na ispitnom ročištu utvrdi njegova 
tražbina i razvrsta u tražbine viših isplatnih redova.

Mjesto i datum 

Zagreb, 08.09.2026.

Potpis vjerovnika 
HILTICROATIA d.o.o., 
po punomoćniku;

ODVJETNIČKO DRUŠTVO 
BALATESTEC i NKOLIĆ d.o.o. 

Zagreb, Sveti Duh 28 
Tel.; 01/4612 212

onv.ii'Vi'N
IIAMTINE

DRUŠTVO 
iLIĆ d.o.o.

fvjetnik
BALATINECPrilog:

-punomoć, izvornik
-Ugovor o upravljanju strojnim parkom, sklopljen između HILTI CROATIA d.o.o. 
SUSTAVI d.o.o., od 03.03.2023. godine
-Dodatak Ugovoru o upravljanju strojnim parkom, od 03.03.2023. godine 
-Dodatak Ugovoru o upravljanju strojnim parkom, od 06.03.2023. godine 

-Izvod otvorenih stavki, od 04.09.2026. godine 
-Izračuni zakonskih zateznih kamata

EKOPLAN-

OdvjetniCko društvo Balatinec i Nikolić d.o.o 
Sveti Duh 28, HR-10000 Zagreb 
MBS: 080973605. OIB: 55497820258 
tel. +385 1 4612 212, fax +385 1 4612 213
Email: alan,halatinec@lawfiriTi.hr 

hrvoie.nikolic@lawfirm.hr

Zagrebačka banka d.d. Zagreb 
IBAN: HR4623600001102481948 
Trgovački sud u Zagrebu
Temeljni kapital: 350.000,00 kn uplaćen u cijelosti 
Članovi uprave: Alan Balatinec 

Hrvoje Nikolić
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PUNOMOĆ
ODVJETNIČKO DRUŠTVO 

BALATCMEC i NIKOLJĆ do.o. 
Zagreb, Sveti Duh 28 

TeL: 01/4612 212

Ovlašćujem(o) da me (nas) pravno zastupaju (brane) 

odvjetnici:

ALAN BALATINEC 

HRVOJE NIKOLIĆ 

MORANA REŠETAR KONFIC 

IVO JAKOPEC

svi iz Odvjetničkog društva Balatinec i Nikolić d.o.o., Zagreb, Sveti Duh 28 

u predstečajnom postupku, koji se vodi 

pred Trgovačkim sudom u Varaždinu

O DV.H'Vl'N 10<OraUUŠTVO 
BALATINEC i NIKOLIĆ d.0.0.

/6dy|otnik 
A1AX15ALATINEC

pod poslovnim brojem St-239/2026

po prijedlogu/tužbi HILTI CROATIA d.o.o., Sesvete, Ulica Ljudevita Posavskog 29 

protiv EKOPLAN-SUSTAVI d.o.o., Lepoglava, Varaždinska ulica 17 

radi prijave tražbine i zastupanja u predstečajnom postupku

Ovlašćujem(o) ih, da me (nas) zastupaju u svim mojim (našim) pravnim poslovima pred sudom 
i izvan suda, kao i kod svih drugih državnih tijela, te da radi zaštite i ostvarenja mojih (naših) 
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzimaju sve pravne radnje i upotrijebe sva zakonom 
predviđena sredstva, a osobito da podnose tužbe, prijedloge i ostale podneske te da daju u 
moje (naše) ime nasljedničku izjavu.

Pristajem(o) da ih u slučaju spriječenosti zamijene sijedeći odvjetnički vježbenici:

U Sesvetama, dana 02.09.2026.
H’tLTE CROATIA
d.c.o. ZA TRGOVINU
SESVETE, Ljudevita Posavskog 29

(direktor: Michal Dudič)



Ugovor o upravljanju strojnim parkom

Hilti Croatia d.o.o. 
Lj. Posavskog 29, 
10360, Sesvete

Šifra korisnika: 
Naziv tvrtke:

Adresa:

11009976
Ekopian sustavi d.o.o. 
42250 Lepoglava 
Varaždinska ulica 17

Kontakt osoba: g. Ivica Pavleković

(u daljnjem tekstu: Hilti) (u daljnjem tekstu: korisnik)

1. Predmet ugovora
Hilti i korisnik sklapaju ovaj ugovor o upravljanju strojnim parkom (u daljnjem tekstu: ugovor) kojim se uređuje isporuka odabranih 
Hilti alata (u daljnjem tekstu: FM alati) i pružanje pripadajućih usluga upravljanja strojnim parkom (u daljnjem tekstu: FM usluga) 
korisniku od strane Hiltija.

2. Popis alata i dodavanje FM alata
• FM alati obuhvaćeni ovim ugovorom navedeni su na “Popisu alata". Popis alata mijenja se svaki put kad se FM alati dodaju, brišu 

ili zamjenjuju.
• Za dodavanje novih FM alata na popis alata korisnik dostavlja Hiltiju odgovarajuću narudžbu. Nakon što korisnik primi Hiltijevu 

potvrdu narudžbe sklapa se pojedinačan ugovor o naručenim FM alatima (u daljnjem tekstu: ugovor o alatima).
• Svaki ugovor o alatima podliježe odredbama ovog ugovora, a istim se utvrđuje (i) trajanje ugovora o alatima temeljem kojega se 

korisniku isporučuju FM alati i FM usluge (u daljnjem tekstu: razdoblje alata) i (ii) mjesečna naknada koju korisnik plača za 
pojedini alat (u daljnjem tekstu: mjesečna naknada za upravljanje)

• Za nove FM alate vrijede uvjeti i cijene važeće prilikom sklapanja ugovora o alatima.
• Korisnik od Hiltijeve službe za korisnike može dobiti aktualni popis alata s nabrojanim korisnikovim FM alatima, razdoblja alata i 

mjesečne naknade za upravljanje.
• Ako korisnik ne ospori pisanim putem FM alat dodan na popis alata ili izbrisan s istoga u roku od 30 dana od primitka prvog 

računa koji odražava takvo stanje, smatra se da je korisnik prihvatio dodavanje brisanje, uključujući pripadajuće razdoblje alata i 
mjesečnu naknadu za upravljanje te da ih neče osporavati.

• Nije moguće produljiti i/ili prijevremeno raskinuti ugovore o alatima.
• Hilti može zatražiti da korisnik uplati depozit kao preduvjet za sklapanje ovog ugovora i/ili za dodavanje FM alata (u daljnjem 

tekstu: depozit). Sporazumne strane suglasno će utvrditi iznos, trajanje i način vračanja depozita. Ukoliko se svi ugovori o alatima 
povezani s depozitom raskinu, ako depozit ne bude naplačen te ako korisnik ne bude kršio ovaj ugovor, Hilti će korisniku vratiti 
depozit. No, Hilti je ovlašten u bilo kojem trenutku upotrijebiti depozit za naplatu korisnikovih neplačenih obveza po ovom ugovoru. 
Korisniku se ne obračunava i ne isplačuje kamata s osnove Hiltijevog primitka i držanja depozita te je Hilti ovlašten pomiješati 
depozit s drugim sredstvima.

3. Primopredaja FM alata ................
Ugovorne strane suglasno utvrđuju vrijeme i mjesto primopredaje FM alata. Isporuka se može izvršiti isključivo u državi Hiltijevog 
mjesta poslovanja. Korisnik se dužan pobrinuti da korisnikova kontakt osoba zadužena za potvrdu isporuke bude na raspolaganju. 
Vremena isporuke i/ili preuzimanja predstavljaju procjene i Hilti u tom pogledu ne preuzima odgovornost. Ukoliko se Hiltiju ne 
dostavi pisana obavijest u roku od 15 (petnaest) kalendarskih dana od isporuke alata, isporuka FM alata smatra se sukladnom 
korisnikovoj narudžbi i službeno prihvaćenom od strane korisnika bez ikakvih rezervacija.

4. FM usluge
4.1. FM usluga popravka
• Hilti u sklopu FM usluge popravka popravlja (ili po Hiltijevom izboru zamjenjuje) FM alate, uključujući preuzimanje i dostavu 

popravljenog FM alata. Popravak obuhvaća potrebnu zamjenu rezervnih dijelova, akumulatora i punjača. Korisnik može zatražiti 
preuzimanje FM alata za popravak od strane Hiltija na način da dostavi narudžbu popravka (npr. putem Hilti oniine ili kod Hiltijeve 
službe za korisnike). Ugovorne strane suglasno utvrđuju pojedinosti u vezi preuzimanja i dostave.

• FM usluga popravka ne uključuje pribor, potrošnu robu i određene druge stavke, a detaljan popis tih isključenih stavki dostupan je 
ovdje [www/.hilti.hr]. Hilti može periodično mijenjati taj popis isključenih stavki. U odnosu na novo uvrštene FM alate vrijedi popis 
isključenih stavki objavljen prilikom sklapanja odgovarajućeg ugovora o alatima. Korisnik snosi troškove popravka ili zamjene tih 
isključenih stavki.

• FM usluga popravka ne uključuje popravak ili zamjenu FM alata koji su oštećeni zbog neprimjerenog korištenja iz članka 8. te 
korisnik snosi troškove popravka ili zamjene tih oštećenih FM alata.

• Popravke FM alata obavlja isključivo Hilti ili treća osoba ovlaštena od strane Hiltija.

4.2. FM usluga održavanja
FM usluga održavanja pruža se za [www.hilti.hr]. FM usluga održavanja odnosi se na provjeru točnosti alata u skladu s 
proizvođačevim specifikacijama. Napomena: to ne obuhvaća umjeravanje u skladu sa zahtjevima norme ISO:IEC 17025.

HAG-FM-2010-v:

http://www.hilti.hr


4.3. Uvjeti pružanja FM usluga
FM usluge nude se isključivo u državi Hiitijevog mjesta poslovanja. FM usluge može na zahflev obaviti Hiitijev povezani subjekt u 
drugoj državi, no može imati različitu ponudu usluga.

5. Pokriće u slučaju krađe
• U slučaju krađe FM alata korisnik je dužan Hiitiju dostaviti policijski zapisnik te navesti tip i serijski broj FM alata.
• Po primitku policijskog zapisnika korisnik plaća samo franšizu u visini 20% otvorenih budućih plaćanja. Ugovor o alatima koji se 

odnosi na ukradeni FM aiat automatski se raskida kad Hiiti primi uredno sačinjen policijski zapisnik te korisnik više ne plaća 
daljnje mjesečne naknade za upravljanje.

• Pokriće u slučaju krađe ne obuhvaća: slučajeve nepažnje ili namjere i/ili (ii) gubitak FM aiata i/ili krađu FM aiata u posijednja tri 
mjeseca pojedinog razdoblja alata. Korisnik u svakom slučaju mora izvršiti ukupna otvorena buduća plaćanja iz članka 9.

• Hiti pridržava pravo isključiti određene FM alate iz pokrića u slučaju krađe. Popis isključenih FM alata dostupan je na Hiltijevoj 
web lokaciji: wvw.hilti.hr.

6. Plaćanje mjesečnih naknada za upravljanje
6.1. Korisnik je dužan izvršiti jedno mjesečno plaćanje koje objedinjava sve mjesečne naknade za upravljanje za aktivne ugovore o 

aiatima (u daijnjem tekstu: ukupna mjesečna uplata za upravljanje). Ukupna mjesečna uplata za upravljanje dospijeva 15 
dana od korisnikovog primitka Hiitijevog računa, bez obzira na druge standardne uvjete plaćanja suglasno utvrđene s 
korisnikom. Hiiti može periodično mijenjati uvjete plaćanja.

6.2. Hiiti je dužan pružati FM usluge dokle god korisnik ispunjava sve obveze.
6.3. Hiiti prihvaća isključivo virmansko plaćanje preko banke kao način plaćanja po ovom ugovoru.

7. Stalna zamjena strojnog parka
7.1. Zamjena FM alata
Hiiti prije isteka pojedinog razdoblja alata može ponuditi novi Hiiti alat po tada važećim uvjetima i cijenama. Nakon korisnikovog 
prihvaćanja novi se aiat šalje korisniku, smatra se FM aiatom te se skiapa odgovarajući ugovor o alatima. Ako taj novi FM alat 
predstavlja zamjenu za sličan aiat (što definira Hiiti), ugovor o alatima u odnosu na zamijenjeni FM aiat automatski se raskida nakon 
što se zamijenjeni FM aiat vrati.
7.2. Vraćanje FM alata
Korisnik se obvezuje vratiti Hiitiju FM alate po isteku razdobija alata. Ako korisnik ne vrati FM aiat, plaća naknadu za nepreuzimanie 
iz članka 9.

8. Neprimjereno korištenje
FM alati se smiju koristiti iskijučivo za predviđenu namjenu i to strogo u skladu s uputama za korištenje i ostalim Hiitijevim uputama. 
Ako nastane šteta uslijed nepravilnog korištenja, popravka iii nenamjenskog korištenja, korisnik odgovara za gubitak, štetu iii 
troškove popravka. FM aiati se smiju koristiti isključivo s odgovarajućim Hiitijevim priborom, dijelovima i potrošnim materijalom ili s 
drugim proizvodima jednake kvalitete. Korisnik ne smije u cijelosti ili djelomično nuditi FM aiate u najam iii ih na drugi način stavljati 
na raspolaganje trećim osobama za korištenje bez Hiltijeve izričite prethodne pisane sugiasnosti.

9. Gubitak FM alata
U slučaju da se FM alat izgubi, korisnik se obvezuje u korist Hiltija izvršiti sljedeća otvorena buduća plaćanja: (ukupni iznos 
otvorenih rnjesečnih naknada za upravijanje do isteka razdoblja alata), uvećano za naknadu za nepreuzimanje u visini 10% 
kataioške cijene odgovarajućeg FM aiata važeće na početku ugovora o alatima (naknada za nepreuzimanje) te uvećano za 
pripadajuće poreze. Ako Hiiti iz biio kojeg razloga primi FM aiat nakon tog plaćanja, Hiiti neće vratiti korisniku FM aiat kao ni 
naknadu za nepreuzimanje.

10. Vlasništvo
FM alati ostaju u viasništvu Hiltija, a korisniku se ne nudi opcija otkupa FM alata nakon isteka ugovora o alatima. Korisnik se 
obvezuje pobrinuti da FM alati ne budu predmet odštetnih zahtjeva trećih osoba te ih ne smije založiti, opteretiti ili dati u hipoteku ili 
dopustiti da se na istima zasnuje založno pravo. Korisnik je nadalje suglasan da će odmah obavijestiti Hiiti o svim eventualnim 
odštetnim zahtjevima trećih osoba u odnosu na FM aiate. Korisnik snosi trošak obrane u slučaju odštetnog zahtjeva treće osobe.

11. Zaštita podataka
Osobni podaci obrađuju se u skladu sa sporazumom o obradi podataka priloženom kao prilog 1 ovom ugovoru.

12. Trajanje ugovora
12.1. Raskid
• Ovaj ugovor stupa na snagu nakon što ga obje ugovorne strane prihvate, a sklapa se na neodređeno vrijeme, odnosno dok ga 

jedna od ugovornih strana ne raskine u skladu s ovim stavkom.
• Biio koja ugovorna strana može u bilo kojem trenutku pisanim putem (u tekstualnom obliku) raskinuti ovaj ugovor bez otkaznog 

roka u sljedećim slučajevima:
a) ako druga ugovorna strana prekrši bitnu odredbu ovog ugovora i ne otkloni to kršenje u roku od 30 dana od primitka opomene 
od druge ugovorne strane. Značajnim kršenjem posebno se smatra kašnjenje s plaćanjem (odnosno ako je mjesečna naknada za 
upravljanje dospjela prije više od 30 dana) i/ili neprimjereno korištenje iz članka 8. ili
b) ako druga ugovorna strana postane insoiventna (ako ode u stečaj), ako zatraži odobrenje odgode plaćanja, ako pokrene 
postupak likvidacije ili sudjeluje u sudskom ili izvansudskom postupku s vjerovnicima iii
c) ako se postojeće stanje vlasništva kod druge ugovorne strane značajno promijeni ili ako kontrola nad drugom ugovornom 
stranom ili značajan dio njezinih vlasničkih udjela prijeđe na druge fizičke ili pravne osobe, a od prve se ugovorne strane 
objektivno ne može očekivati da prihvati tu promjenu.

• Hiiti može raskinuti ovaj ugovor pisanim putem (u tekstualnom obliku) sa periodom otkazivanja od 30 dana.

12.2. Učinak raskida
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Po raskidu ovog ugovora po bilo kojoj osnovi, automatski se raskidaju svi ugovori o alatima i ugovori o PTP alatima, a korisnik je
dužan odmah Hiltiju vratiti sve FM alate i PTP alate. Osim toga, ako Hilti raskine ugovor u skladu s člankom 12.1., t. a), b) ili c),
korisnik je dužan izvršiti otvorena buduća plaćanja iz članka 9. (umanjena za naknadu za nepreuzimanje ako su FM alati vraćeni
Hiltiju nakon prestanka ugovora), a korisnik se obvezuje platiti trošak preuzimanja i vraćanja FM alata i PTP alata.

13. Završne odredbe
• Ukoliko ovim člankom nije predviđeno suprotno, izmjene i dopune ovog ugovora važeće su isključivo u pisano obliku.
• Hilti može u bilo kojem trenutku izmijeniti odredbe ovog ugovora na sljedeći način: izmijenjeni ugovor šalje se e-poštom na adresu 

e-pošte za kontakt koju je korisnik naveo prilikom prvog prihvaćanja ugovora. Smatra se da je korisnik prihvatio izmijenjeni FM 
ugovor ako ga ne odbije pisanim putem u roku od 30 dana od primitka. Ako korisnik pisanim putem ne prigovori na izmijenjene 
odredbe prije njihovog stupanja na snagu, ovaj ugovor te svi otprije postojeći i naknadno dodani ugovori o alatima i ugovori o PTP 
alatima podliježu tim izmijenjenim odredbama ukoliko nije predviđeno suprotno, s time da se mjesečna naknada za upravljanje za 
otprije postojeće ugovore o alatima ne može mijenjati. U slučaju da korisnik uloži prigovor na navedeni način, Hilti može raskinuti 
ovaj ugovor i sve ugovore o alatima bez otkaznog roka, a u tom se slučaju primjenjuju odredbe članka 12.2.

• Korisnik se obvezuje bez odlaganja obavijestiti Hilti ako se kontakt osoba navedena prilikom prvog prihvaćanja ugovora promijeni 
te navesti podatke za kontakt nove kontakt osobe koja je ovlaštena prihvatiti promjene ovog ugovora. No, Hilti je ovlašten 
prihvaćati narudžbe za nove ugovore o alatima temeljem ovog ugovora od bilo koje osobe u korisnikovoj organizaciji za koju Hilti 
opravdano smatra da je nadležna za narudžbe.

• Hilti je ovlašten mijenjati mjesečnu naknadu za upravljanje za aktivne ugovore o alatima prema važećem lokalnom OECD-ovom 
indeksu potrošačkih cijena koji je povezan s lokalnim indeksom potrošačkih cijena kako bi se uračunala inflacija. Hilti je ovlašten 
u bilo kojem trenutku izvršiti takvu izmjenu ako indeks prijeđe 4% u roku od 12 mjeseci.

• Ako pojedina odredba ovog ugovora jest ili naknadno postane nevaljana, to neće utjecati na valjanost ostatka ugovora. Ugovorne 
strane obvezuju se odmah tu odredbu zamijeniti drugom pravovaljanom odredbom, koja je po sadržaju i učinku sukladna namjeni 
nevaljane odredbe.

• Ugovorna strana ne smije ustupiti prava i/ili prenijeti obveze iz ovog ugovora trećoj osobi bez prethodne pisane suglasnosti druge 
ugovorne strane. Bez obzira na to, Hilti ima pravo u svakom trenutku bez suglasnosti druge sporazumne strane ustupiti 
potraživanja po ovom ugovoru te sve instrumente osiguranja i pripadajuća sporedna prava trećoj osobi.

• Korisnik nije ovlašten prebijati eventualna vlastita potraživanja s potraživanjima Hiltija ili treće osobe kojoj je Hilti ustupio svoja 
prava i/ili prenio obveze iz ovog ugovora.

• Smatra se da ovaj ugovor i njegovi prilozi, ugovori o alatima te popis alata obuhvaćaju sve sporazume između sporazumnih 
strana u pogledu predmeta ovog ugovora te poništavaju sve prethodne pisane, usmene ili prešutne sporazume između

• ugovornih strana u tom pogledu, osim u slučaju da je pisanim putem izričito ugovori suprotno. Primjenjuje se isključivo hrvatsko 
pravo, a nadležan je Trgovački sud u Zagrebu, Hrvatska.

• Hilti ne odgovara korisniku za ekonomske gubitke bilo koje vrste (izravne i neizravne štete), uključujući bez ograničenja gubitak 
očekivane dobiti, gubitak stvarne dobiti (izravan ili neizravan), gubitak prometa ili prihoda, gubitak poslovanja, gubitak proizvodnje 
ili prilike, gubitak podataka i si. Hilti nije odgovoran za neizravne, posebne ili posljedične gubitke ili štete nastale na bilo koji način. 
U svakom slučaju ukupna Hiltijeva obveza nastala u vezi izvršavanja ili predviđenog izvršavanja ugovora zbog nepažnje ili kršenja 
ugovora ili čega drugoga neće prelaziti sto posto (100%) cijene koju je korisnik platio ili treba platiti temeljem ugovora.

Hilti (potpis i pečat): Korisnik (potpis i pečat):

Martin VValder, direktor

d.o.o.
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Prilog 1 - Sporazum o obradi podataka 
(između voditelja obrade i izvršitelja obrade)

Ovaj Sporazum o obradi podataka sklapaju:
(i) Korisnik u svojstvu voditelja obrade (u daljnjem tekstu; voditelj obrade) i
(ii) Hilti u svojstvu izvršitelja obrade (u daljnjem tekstu: izvršitelj obrade)

pojedinačno: sporazumna strana, a skupno; sporazumne strane.

Pojmovi koji se koriste u ovom sporazumu o obradi podataka imaju isto značenje kao i u sporazumu te prema dodatnim utvrđenjima u ovom 
sporazumu o obradi podataka.

PREAMBULA

POLAZEĆI OD ČINJENICE daje temeljem ugovora o upravljanju flotom alata (u daljnjem tekstu: ugovor) sklopljenog između izvršitelja obrade 
i voditelja obrade izvršitelj obrade pristao pružati usluge predviđene ugovorom i dodatno opisane u dodatku 1 ovom sporazumu o obradi podataka 
(usluge);

POLAZEĆI OD ČINJENICE da izvršitelj obrade prilikom obavljanja usluga može povremeno primati informacije ili ostvarivati pristup 
informacijama koje se smatraju osobnim podacima u smislu Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti 
pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka (GDPR) i ostalih važećih zakona o propisa o zaštiti 
podataka;

POLAZEĆI OD ČINJENICE da voditelj obrade angažira izvršitelja obrade da u svojstvu angažiranog izvršitelja obrade postupa u ime voditelja 
obrade u skladu s čl. 28. GDPR-a,

Sporazumne strane su s ciljem da se sporazumnim stranama omogući ostvarivanje odnosa na način sukladan zakonu sklopile ovaj sporazum o 
obradi podataka kako slijedi;

1. Terminologija
Za potrebe ovog sporazuma o obradi podataka važe pojmovi i definicije koji se koriste u GDPR-u, osim toga.

„Država članica" 

„PodizvršitelJ obrade”

„Sigurnosna povreda”

znači zemlja koja pripada Europskoj uniji ili europskom gospodarskom prostoru;

znači daljnji izvršitelj obrade koji se nalazi unutar ili izvan EU/EGP-a, a kojega je 
izvršitelj obrade kao podugovaratelja angažirao za obavljanje usluga ili dijelova 
usluga u ime voditelja obrade, $ time da je tom podizvršitelju obrade pristup 
osobnim podacima voditelja obrade omogućen isključivo za potrebe obavljanja 
podugovorenih usluga u ime voditelja obrade.

znači povreda sigurnosti koja za posljedicu ima slučajno ili nezakonito uništenje, 
gubitak, promjenu ili neodobreno obznanjivanje osobnih podataka koji se prenose, 
pohranjuju ili na drugi način obrađuju iii pristupanje istima, ukoliko to utječe na 
osobne podatke voditelja obrade predviđene ovim sporazumom o obradi podataka.

Dodatne definicije daju se u nastavku ovog sporazuma o obradi podataka.

2. Pojedinosti obrade

(a) Pojedinosti u vezi postupaka obrade koje izvršitelj obrade obavlja za voditelja obrade u svojstvu angažiranog izvršitelja obrade podataka 
(npr. predmet obrade, vrsta i svrha obrade, vrsta osobnih podataka i kategorije ispitanika) navedene su u dodatku 1 ovom sporazumu o obradi 
podataka.

3. Obveze i odgovornosti voditelja obrade
(a) Voditelj obrade dužan je pobrinuti da se poslovi obrade koji se odnose na osobne podatke predviđene sporazumom i ovim sporazumom 
o obradi podataka obavljaju na zakonit, korektan i transparentan način u odnosu na ispitanike, kako je predviđeno dodatkom 1. Stvarnim osobnim 
podacima koju se učitavaju i/ili stavljaju na raspolaganje izvršitelju obrade upravlja korisnik te ih prati i isključivo je korisnik dužan pribaviti sve 
potrebne suglasnosti i dozvole za obavljanje te obrade u skladu s važećim zakonima o zaštiti podataka. U slučaju bilo kakve povrede istih, korisnik 
se obvezuje obeštetiti izvršitelja obrade te ga osloboditi odgovornosti u odnosu na sve odštetne zahtjeve prema izvršitelju obrade.

(b) Bez obzira na eventualne suprotne odredbe ovog Sporazuma o obradi podataka, voditelj obrade predstavlja jedinstvenu točku kontakta 
za izvršitelja obrade te je isključivo on zadužen za internu koordinaciju, ocjenjivanje i dostavljanje uputa ili zahtjeva drugih voditelja obrade prema 
izvršitelju obrade. Izvršitelj obrade oslobađa se obveze informiranja ili obavještavanja voditelja obrade ako je te informacije već dostavio voditelju 
obrade. Izvršitelj obrade ovlašten je odbiti upute primljene izravno od voditelja obrade koji nije voditelj obrade. Isto tako izvršitelj obrade 
predstavlja jedinstvenu točku kontakta za voditelja obrade te je isključivo on zadužen za internu koordinaciju, ocjenjivanje i dostavljanje uputa ili 
zahtjeva voditelja obrade prema podizvršiteljima obrade koje je angažirao izvršitelj obrade.

4. Upute
(a) Izvršitelj obrade dužan je obrađivati osobne podatke isključivo u ime voditelja obrade te u skladu s ovim sporazumom o obradi podataka 
i ugovorom.



(b) Te su upute voditelja obrade pobliže opisane u ovom sporazumu o obradi podataka i ugovoru.

5. Obveze izvršitelja obrade
(a) Izvršitelj obrade obvezuje se ulagati komercijalno opravdane napore kako bi se pobrinuo da se osobe koje je izvršitelj obrade ovlastio za 
obradu osobnih podataka u ime voditelja obrade, a posebno zaposlenici izvršitelja obrade te zaposlenici eventualnih podizvršitelja obrade obvežu 
na poštivanje povjerljivosti, odnosno kako bi se uvjerio da već podliježu zakonskoj obvezi čuvanja povjerljivosti te da osobe koje imaju pristup 
tim osobnim podacima obrađuju osobne podatke u skladu s ovim sporazumom o obradi podataka.

(b) Izvršitelj obrade obvezuje se ulagati komercijalno opravdane napore kako bi primjenjivao i održavao tehničke i organizacijske mjere iz 
dodatka 2. Izvršitelj obrade smije periodično mijenjati te tehničke i organizacijske mjere, s time da ukupno gledajući te izmijenjene tehničke i 
organizacijske mjere ne smiju pružati nižu razinu zaštite u odnosu na mjere iz dodatka 2. O značajnim izmjenama tehničkih i organizacijskih mjera 
potrebno je obavijestiti voditelja obrade.

(c) Izvršitelj obrade obvezuje se ulagati komercijalno opravdane napore kako bi voditelju obrade dostavio sve informacije eventualno 
potrebne za dokazivanje usklađenosti s obvezama izvršitelja obrade iz čl. 28. GDPR-a i ovog sporazuma.

(d) Izvršitelj obrade obvezuje se ulagati komercijalno opravdane napore kako bi na zahtjev voditelja obrade pribavio izvješće o reviziji 
neovisne treće osobe, s time da se to izvješće o reviziji može zatražiti samo jedanput godišnje i da trošak snosi voditelj obrade.

(e) Izvršitelj obrade obvezuje se u roku od 48 sati obavijestiti voditelja obrade;
• o svakom zakonski obvezujućem zahtjevu za obznanjivanje osobnih podataka primljenom od strane službenog tijela za provedbu 
zakona, osim ako je to zabranjeno po drugoj osnovi, npr. ako je kaznenim zakonom zabranjeno čuvati tajnost u slučaju policijske istrage i
• (i) o svim prigovorima i zahtjevima primljenima izravno od ispitanika (npr. u pogledu pristupa, ispravljanja, brisanja, 
ograničavanja obrade, prenosivosti podataka, prigovora na obradu podataka, automatiziranog odlučivanja) bez odgovaranja na zahtjev, osim u 
slučaju daje voditelj obrade za to ovlastio izvršitelja obrade ili (ii) u slučaju da izvršitelj obrade sazna za sigurnosnu povredu.

(f) Izvršitelj obrade obvezuje se ulagati komercijalno opravdane napore kako bi pomogao voditelju obrade u ispunjavanju obveze provođenja 
procjene na zaštitu podataka predviđene čl. 35. GDPR-a i prethodnog savjetovanja iz čl. 36. GDPR-a, a koja se odnosi na usluge koje izvršitelj 
obrade pruža voditelju obrade temeljem ovog sporazuma o obradi podataka i to na način da mu dostavi potrebne i dostupne informacije, s time da 
eventualne izvanredne troškove snosi voditelj obrade.

(g) Izvršitelj obrade obvezuje se ulagati komercijalno opravdane napore kako bi osigurao da se osobni podaci više ne obrađuju nakon 
završetka pružanja usluga te izbrisati sve postojeće kopije, osim u slučaju daje u skladu s pravom Europske unije ili države članice izvršitelj obrade 
dužan čuvati te osobne podatke.

6. Prava ispitanika
(a) Prvenstveno je voditelj obrade odgovoran za rješavanje zahtjeva ispitanika i odgovaranje na iste.

(b) Izvršitelj obrade obvezuje se ulagati komercijalno opravdane napore kako bi kako bi pomogao voditelju obrade u primjeni primjerenih i 
mogućih tehničkih i organizacijski mjera s ciljem očitovanja na zahtjeve za ostvarivanje prava ispitanika predviđenih poglavljem III. GDPR-a, a 
voditelj obrade ovime potvrđuje da tehničke i organizacijske mjere predviđene dodatkom 2 smatra dostatnima.
(c) Voditelj obrade je dužan utvrditi ima li ispitanik pravo na ostvarivanje tih prava ispitanika predviđenih ovim člankom te izvršitelju obrade 
naznačiti u kojoj je mjeri potrebna pomoć iz točke b ovog članka.

7. Podobrada
(a) Izvršitelj obrade ovlaštenje ispunjavanje svojih obveza iz ovog sporazuma o obradi podataka u skladu sa zahtjevima ovog sporazuma o 

obradi podataka povjeriti svojim povezanim društvima i/ili trećim osobama (u daljnjem tekstu: podizvršitelji obrade).Popis podizvršitelja 
obrade koje je izvršitelj obrade angažirao na datum stupanja na snagu sporazuma dostupna je na 
https://www.hilti.group/content/dam/documents/pdf7global/2019-12-
List%20of%20Subprocessors_Hilti%20Fleet%20Management_EN.pdf, a korisnik ovime daje suglasnost na angažman tih podizvršitelja 
obrade.

(b) Izvršitelj obrade obvezuje se najmanje četiri (4) tjedna prije ovlašćivanja novog podizvršitelja obrade (Datum promjene podizvršitelja 
obrade) o tome obavijestiti (Obavijest o promjeni podizvršitelja obrade) korisnika. Ukoliko korisnik ne odobri angažman novog podizvršitelja 
obrade, korisnik može raskinuti sporazum dostavom pisane izjave o raskidu uz otkazni rok od dva (2) tjedna prije datuma promjene podizvršitelja 
obrade, a koja uključuje obrazloženje osnove za neodobravanje podizvršitelja obrade. Ako korisnik ne prigovori na obavijest o promjeni 
podizvršitelja obrade u skladu s prethodnim odredbama, smatrat će se daje korisnik prihvatio novog podizvršitelja obrade. Izvršitelj obrade i dalje 
je odgovoran za ispunjavanje obveza iz ovog sporazuma o obradi podataka od strane podizvršitelja obrade.

(c) U slučaju da se podizvršitelj obrade nalazi izvan EU/EGP-a u zemlji za koju nije utvrđeno da pruža prikladnu razinu zaštite podataka, 
izvršitelj obrade je dužan (i) sklopiti sporazum o obradi podataka u skladu s oglednim klauzulama EU (izvršitelj obrade prema izvršitelju obrade) 
ili (ii) na zahtjev voditelja obrade dostaviti voditelju obrade druge informacije i potrebnu dokumentacije u vezi mehanizma za međunarodni prijenos 
podataka u skladu s čl. 46. GDPR-a koji se koristi za zakonito obznanjivanje osobnih podataka voditelja obrade podizvršitelja obrade.

10. Trajanje i raskid

Trajanje ovog sporazuma o obradi podataka podudara se s trajanjem ugovora. Ukoliko ovim sporazumom o obradi podataka nije ugovoreno 
supromo, prava i uvjeti u odnosu na raskid isti su kao i u ugovoru.

https://www.hilti.group/content/dam/documents/pdf7global/2019-12-


11. Završne odredbe
(a) Sporazumne strane obvezuju se pridržavati obveza iz GDPR-a te ostalih važećih zakona o zaštiti podataka koji se primjenjuju na voditelja 
obrade u ulozi voditelja obrade ili na izvršitelja obrade u ulozi izvršitelja obrade.

(b) Ukoliko je potrebno te u mjeri u kojoj je to potrebno za postupanje sukladno obveznim odredbama o angažiranju i radu izvršitelja obrade 
prema zakonima koji se primjenjuju na voditelja obrade, voditelj obrade može zatražiti da se izvrše potrebne promjene (uključujući izmjene i 
dopune) odredaba ovog sporazuma o obradi podataka i njegovih priloga. Ako voditelj obrade i izvršitelj obrade ne uspiju suglasno utvrditi promjene 
potrebne za ispunjavanje obveznih zakonskih zahtjeva u roku od trideset (30) dana od dana kad je izvršitelj obrade primio pisanu obavijesti o 
obveznim promjenama, svaka sporazumna strana ima pravo raskinuti ovaj sporazum o obradi podataka pisanom izjavom o raskidu uz otkazni rok 
od trideset (30) dana.

(c) U slučaju odstupanja između odredaba ovog sporazuma o obradi podataka i drugih sporazuma između sporazumnih strana, u odnosu na 
obveze sporazumnih strana u pogledu zaštite podataka mjerodavne su odredbe ovog sporazuma o obradi podataka.



Dodatak Ugovoru o upravljanju strojnim parkom

između

Hilti Croatia d.o.o., Sesvete, Ljudevita Posavskog 29, OIB: 80353079725, upisano u sudski registar Trgovačkog suda u Zagrebu 
pod MBS: 080170265 
(dalje u tekstu; »Hilti«)

EKOPLAN-SUSTAVI d.o.o.
Varaždinska ulica 17,42250 Lepoglava 
OIB:29870445575

(dalje u tekstu: »Klijent«)

Uvodne odredbe

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su dana 03.03.2023 sklopile Ugovor o upravljanju strojnim parkom (dalje u tekstu: Ugovor) 
temeljem kojeg će Hilti snabdijevati Klijenta s različitim Hilti alatima (Ugovorni proizvodi), koje odabere Klijent, pružati sve usluge 
iz Programa upravljanja strojnim parkom, sukladno uvjetima i odredbama ovog Ugovora kao što je određeno u nastavku.

Predmet Dodatka

Ugovorne strane ovim putem sklapaju Dodatak Ugovoru, kojim se dodatno, uz prava i obveze ugovornih strana koje imaju 
temeljem Ugovora, ugovara osiguranje ispunjenja obveza Klijenta iz Ugovora plaćanjem novčanog pologa (kaucije) Hiltiju.

Polog

Prilikom potpisivanja ovog Ugovora Klijent je obvezan na račun Hiltija otvoren kod Zagrebačke banke, IBAN: 
HR8023600001101317045 uplatiti novčani polog u iznosu od 3 Ukupnih mjesečnih naknada (Ukupno 1.396,98 EUR), za uporabu 
za Ugovorne proizvode, na ime osiguranja ispunjenja svojih obveza sukladno ovom Ugovoru (jamčevine). Ukoliko Hilti ne primi 
ugovoreni polog do najkasnije 2 tjedna nakon potpisivanja ovog Ugovora, tada ima pravo jednostrano otkazati ovaj Ugovor s 
trenutnim učinkom.

Hilti ima pravo sva svoja dospjela potraživanja temeljem ovog Ugovora (npr. mjesečne naknade za uporabu, kamate zbog 
kašnjenja s plaćanjem mjesečne naknade za uporabu, naknadu za kasno vraćanje, naknadu za izgubljeni proizvod, naknadu 
štete zbog protuugovorene uporabe itd.) namiriti iz ugovorenog novčanog pologa već za vrijeme trajanja Ugovora. Klijent je u 
tom slučaju dužan nadopuniti iznos pologa odgovarajućom doplatom do ukupnog iznosa pologa navedenog u prethodnom 
stavku. Ukoliko Klijent ne nadopuni iznos pologa u roku od 8 (osam) dana po korištenju pologa, Hilti ima pravo jednostrano 
otkazati ovaj Ugovor s trenutnim učinkom.

Razlozi za otkaz Ugovora od strane Hiltija predviđeni u prethodna dva stavka su dodatni razlozi za otkaz Ugovora uz razloge 
predviđene člankom 3.1. Uvjeta i odredbi Ugovora te se i u slučaju otkaza Ugovora iz razloga navedenih u prethodna dva stavka 
primjenjuju odredbe čl. 3.2. Uvjeta i odredbi Ugovora.

Klijent nema pravo svoja eventualna potraživanja prema Hiltiju prebiti s iznosom danog pologa te će takav eventualan prijeboj 
(kompenzacija) izjavljen od strane Klijenta biti nevažeći i bez učinka.

Po prestanku ovog Ugovora, Hilti će izvršiti obračun svih međusobnih potraživanja te će eventualna preostala potraživanja prema 
Klijentu temeljem Ugovora podmiriti iz pologa te isplatiti Klijentu preostali iznos pologa. Zahtjev Klijenta za isplatom pologa 
dospijeva u roku od mjesec dana od razrješenja svih međusobnih zahtjeva i tražbina iz Ugovora. Vraćanje pologa ne znači 
odustajanje od drugih mogućih zahtjeva Hiltija (npr. zahtjeva za povrat Ugovornog proizvoda, zahtjeva za naknadu štete zbog 
protuugovorene uporabe itd.). '

Klijent, potpis i pečat;_ Hilti, potpis i pečat:

Mjesto, datum: 03.03.2023.
CROATIA d.o.o.

ZA TRGOVINU 
10360 SESVETE. UuđsvHj Pesžvskeg 29



HILTI CROATIA d.o.o. za trgovinu, Sesvete (Grad Zagreb), Ljudevita Posavskog 29, OIB: 80353079725, 
zastupano po direktoru Martinu Walderu / prokuristici Andrei Grče (dalje u tekstu: HILTI) sjedne strane

Ekoplan sustavi d.o.o. 42250 Lepoglava, Varaždinska 17„ OIB: 29870445575 zastupano po direktoru 
Ivici Pavlekoviću (dalje u tekstu: Klijent), s druge strane

HILTI i Klijent dalje u tekstu zajedno: Ugovorne strane

Sklapaju dana 6.3.2023. godine sljedeći

DODATAK UGOVORU O UPRAVLJANJU STROJNIM PARKOM
(dalje u tekstu: Dodatak)

članak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su HILTI i Klijent dana 16.03.2021 sklopili Ugovor o upravljanju strojnim parkom (dalje u tekstu: 
Ugovor), a kojim Ugovorom se realizirala poslovna suradnja između Ugovornih strana na način da HILTI snabdijeva Klijenta s različitim 
HILTI alatima te pruža Klijentu sve usluge iz Programa upravljanja strojnim parkom, a za što se Klijent obvezuje HILTI-u plaćati naknadu.

Članak 2.

Ovim Dodatkom Ugovora Ugovorne strane dodatno uređuju međusobni odnos odnosno poslovnu suradnju u vezi s poslovima i uslugama iz 
Ugovora i to na način da će HILTI potpisom Ugovora i ovog Dodatka Ugovora izdati Klijentu "Voucher", odnosno vrijednosni kupon 
(dalje u tekstu: Voucher) u ukupnom iznosu od 300 EUR+pdv (375 EUR-a sa pdv-om). a temeljem kojeg je 
Klijent ovlašten nabaviti od HILTI-a potrošni materijal bez obveze plaćanja istog, a po prethodno izdanoj 
ponudi/predračunu od strane HILTI-a.

Točna specifikacija, odnosno opis, količina i druge naznake predmetnog potrošnog materijala kojeg je Klijent ovlašten nabaviti odnosno 
uzeti od HILTI-a temeljem ovog Dodatka Ugovora je naznačena u svakoj pojedinačnoj ponudi/predračunu odnosno drugom dokumentu koji 
će za tu svrhu HILTI izdati Klijentu. Klijent je temeljem Vouchera ovlašten uzeti samo onaj potrošni materijal i samo u onoj količini koja je 
naznačena u svakoj pojedinačnoj ponudi koju izdaje HILTI i to najviše do visine iznosa za koji je izdan predmetni Voucher. Uzimanje 
potrošnog materijala od strane Klijenta temeljem Vouchera, a koji ne bi bio identičan sa specifikacijama iz dotične ponude (opis, količina, 
kvaliteta) i/ili ako bi Klijent uzeo potrošni materijal u vrijednosti koja bi bila viša od vrijednosti izdanog Vouchera predstavljalo bi 
neovlašteno postupanje Klijenta te bi HILTI bio ovlašten zahtijevati da mu se takav potrošni materijal vrati bez odgađanja u stanju u kojem 
gaje Klijent uzeo. Svi troškovi u vezi s povratom i eventualnim vraćanjem dotičnog potrošnog materijala u stanje u kojem je preuzet padaju 
na teret Klijenta.

Članak 3.

Sve ostale odredbe Ugovora o upravljanju strojnim parkom iz članka 1. ovog Dodatka Ugovoru ostaju na snazi neizmijenjene.

Ovaj Dodatak Ugovoru stupa na snagu danom potpisa od strane obje Ugovorne strane.

Članak 4.

Ovaj Dodatak Ugovoru sastavljanje u dva istovjetna izvorna primjerka, pri čemu svaka Ugovorna strana zadržava po jedan primjerak.

Hilti Croatia d.o.o.

Ekoplan sustavi d.o.o.

U Sesvetama, 6.3.2023. godine

CROATIA v
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Izvod otvorenih stavki 
OiB : 29870445575

Hiiti Croatia d.o.o.
Lj. Posavskog 29 

10360 Sesvete 
OIB:80353079725 

T: 01 2030 777 
F: 01 2030 766 

E: financije@hilti.com 
www.hilti.hr

Datum:
Saldo
Dospjelo

04.09.2026
4.503,69 EUR 
4.003,28 EUR

Šifra kupca 110007632
Ime & Adresa EKOPLAN-SUSTAVI d.o.o.

Varaždinska ulica 17 42250 
LEPOGLAVA

Broj dokumenta Datum
dokumenta

Datum
dospijeća

Tip
dokumenta

Otvoreno Br. dana od dospijeća

75/4 26.01.2026 10.02.2026 Faktura kupca 500,41 EUR 206

251/4 02.02.2026 17.02.2026 Faktura kupca 500,41 EUR 199

497/4 02.03.2026 17.03.2026 Faktura kupca 500,41 EUR 171

744/4 02.04.2026 17.04.2026 Faktura kupca 500,41 EUR 140

938/4 02.05.2026 17.05.2026 Faktura kupca 500,41 EUR 110

1200/4 02.06.2026 17.06.2026 Faktura kupca 500,41 EUR 79

1419/4 02.07.2026 17.07.2026 Faktura kupca 500,41 EUR 49

1620/4 02.08.2026 17.08.2026 Faktura kupca 500,41 EUR 18

1843/4 02.09.2026 17.09.2026 Faktura kupca 500,41 EUR -13

S poštovanjem, 
Hiiti Croatia d.o.o

HILTS CROATIA
a.0.0. 2A TRGOVINU
SESVcTE, Ljudevita Posavskog 29

Hiiti Croatia d.o.o. | Ljudevita Posavskog 29 | 
Sesvete, 10360 Hrvatska 

Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | 
hilti.croatia@hilti.com | www.hilti.hr

OIB: 80353079725; MB: 0318655
PDV: HR80353079725 
Zagrebačka banka d.d. 

Žiro taCun: 2360000-1101317045 
IBAN: HR8023600001101317045 

SWIFT: ZABAHR2X

Tem. kapital 314.550,00 EUR upi. u cijelosti
TS u Zagrebu, MBS 080170265 

Uprava: Martin Walder 
OpCi uvjeti poslovanja objavljeni su na www.hilti.hr

mailto:financije@hilti.com
http://www.hilti.hr
mailto:hilti.croatia@hilti.com
http://www.hilti.hr
http://www.hilti.hr


Firma vjerovnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad 

ostali podaci...

Firma dužnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad

ostali podaci...

Zakonske zatezne kamate

Datum od Datum do Br. dana Glavnica KS Suma kamata Saldo

11.02.2026
01.07.2026

30.06.2026
10.08.2026

140
40

500,41 €
500,41 €

10,15%
10,4%

19,48 €
25,19 €

519,89 €
525,60 €

Ukupno 181 500,41 € 25,19 € 525,60 €

lUS-INFO* ® LEXPERA Ispisano: 08.09.2026 Stranica 1 od 1



Firma vjerovnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad 

ostali podaci...

Firma dužnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad

ostali podaci...

Zakonske zatezne kamate

Datum od Datum do Br. dana Glavnica KS Suma kamata Saldo

18.02.2026
01.07.2026

30.06.2026
10.08.2026

133
40

500,41 €
500,41 €

10,15%
10,4%

18,51 €
24,21 €

518,92 €
524,62 €

Ukupno 174 500,41 € 24,21 € 524,62 €

<> lUS’INFO* ® LEXPERA Ispisano; 08.09.2026 Stranica 1 od 1



Firma vjerovnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad

ostali podaci...

Firma dužnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad 

ostali podaci...

Zakonske zatezne kamate

SaldoSuma kamataGlavnicaBr. danaDatum doDatum od
515,02 €14,61 € 

20,31 €
10,15%
10,4%

500,41 € 
500,41 €

30.06.202618.03.2026 520,72 €
10.08.202601.07.2026

520,72 €20,31 €
Ukupno 146 500,41 €

<> lUS-INFO' ® LEXPERA Ispisano; 08.09.2026 Stranica 1 od 1



Firma vjerovnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad 

ostali podaci...

Firma dužnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad

ostali podaci...

Zakonske zatezne kamate

Datum od Datum do Br. dana Glavnica KS Suma kamata Saldo

18.04.2026
01.07.2026

30.06.2026
10.08.2026

74
40

500,41 € 
500,41 €

10,15%
10,4%

10,30 €
16,00 €

510,71 €
516,41 €

Ukupno 115 500,41 € 16,00 €

lUS-INFO' ® LEXPERA Ispisano; 08.09.2026 Stranica 1 od 1



Firma vjerovnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad

ostaii podaci.

Firma dužnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad 

ostaii podaci...

Zakonske zatezne kamate

Datum od Datum do Br. dana Giavnica KS Suma kamata Saido

18.05.2026
01.07.2026

30.06.2026
10.08.2026

44
40

500,41 € 
500,41 €

10,15%
10,4%

6,12 €
11,83 €

506,53 €
512,24 €

Ukupno 85 500,41 € 11,83 € 512,24 €

lUS-INFO* ® LEKPERA Ispisano; 08.09.2026 Stranica 1 od 1



Firma vjerovnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad 

ostaii podaci...

Firma dužnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad 

ostaii podaci...

Zakonske zatezne kamate

SaldoSuma kamataGlavnicaBr. danaDatum doDatum od 502,22 €10,15%500,41 €30.06.2026 507,92 €18.06.2026 7.51 €10.4%500,41 €10.08.202601.07.2026 507,92 €500,41 €Ukupno

iUS’INFO' ® LEKPERA



Firma vjerovnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad 

ostali podaci...

Firma dužnik d.o.o. 
Adresa
Poštanski broj, grad 

ostali podaci...

Zakonske zatezne kamate

Datum od Datum do Br. dana Glavnica KS Suma kamata Saldo

18.07.2026 10.08.2026 23 500,41 € 10,4% 3,28 € 503,69 €

Ukupno 24 500,41 € 3,28 € 503,69 €

lUS-lNFO* ® LEXPERA Ispisano; 08.09.2026 Stranica 1 od 1
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